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Capitulo 1

Introducao

Este manual tem como objetivo auxiliar na instalagéo do sistema operacional Linux Educacional.
Aqui, sé@o descritos e detalhados os passos desde o download do sistema até o primeiro login do
usuério e a configuracao do sistema multiterminal, se assim desejado.
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Capitulo 2

Criando um pendrive inicializavel

O Linux Educacional , assim como outras distribui¢des Linux, pode ser instalado em um pendrive
inicializavel. Ou seja, é possivel gravar aimagem .iso de instalagdo em um pendrive e utiliza-lo para
inicializar o sistema.

Primeiramente, tenha em maos um pendrive com pelo menos 2GB de capacidade. Depois, entre
no site oficial e baixe o Linux Educacional. O arquivo baixado € uma imagem .iso. Agora, siga as
instrucdes abaixo conforme o sistema operacional utilizado:

2.1 No Linux

2.1.1 Por linha de comando

E necessario descobrir o nome pelo qual o kernel identifica o pendrive a ser utilizado. Abra um
terminal e execute o seguinte comando:

$ sudo fdisk -I

A saida sera semelhante a esta:
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Por eliminacdo, o pendrive neste exemplo é o dispositivo sdb (vide tamanho do volume em GiB
e as particdes com Linux do dispositivo sda).

Alternativamente, vocé pode utilizar este método para identificar o pendrive:

A saida consiste nas mensagens mais recentes do kernel, que relatam a inser¢cao do pendrive:

O kernel identifica o ultimo dispositivo reconhecido (nosso pendrive) como sadb.

Atencao! A execugdo do comando a seguir ira formatar o dispositivo indicado, apagando
todos os arquivos contidos nele. Tenha em mente que o pendrive ndao necessariamente € o
sdb, o nome varia de caso em caso. Cuidado para ndo formatar o seu HD ou algum outro
disco por engano.

Execute agora:

$ sudo dd if=/caminho/da/iso of=/dev/sdx

Aonde sdx é o nome do pendrive, adquirido anteriormente.

Aguarde até o final da execugao do programa. Isto pode levar algum tempo. O processo estara
concluido quando uma saida deste tipo for impressa:

[ Nao desconecte o pendrive ainda! Siga um ultimo passo:
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Pronto! Agora é s6 remover o pendrive inicializavel do computador.

2.1.2 Por interface grafica

Utilize seu gerenciador de pacotes usual, como 0 synaptic, para instalar o pacote gnome-multi-
writer.

Alternativamente, abra um terminal e execute:

$ apt-get update && sudo apt-get install gnome-multi-writer -y

s

Abra a aplicacao (O nome geralmente é "MultiWriter"). A tela devera ser parecida com a imagem
abaixo:

n
X

MultiWriter

81:01 W Generic Flash Disk (2GB)

Caso o aplicativo exiba mais de um dispositivo, remova (fisicamente) todos exceto o pendrive
que vocé deseja gravar, de modo que apenas ele seja listado. Caso contrério, a .iso sera
gravada em todos os dispositivos e os arquivos que existiam dentro deles serao perdidos.

Cliqgue em "Iniciar copia", e selecione a imagem .iso no seu sistema de arquivos.

MultiWriter 5 3 MB/s y

01:01 W = Gravando a 3,4 MB/s...

Aguarde a conclusao do processo. O aplicativo imprimird uma mensagem avisando-o.

Nao desconecte o pendrive ainda! Utilize a interface para ejetar midia removivel com segu-
ranca, ou abra um terminal e execute o comando:

Feito isto, pode remover o pendrive da porta USB.
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2.2 No Windows

Devido a auséncia de ferramentas embarcadas no Windows, é necesséria a instalacao do etcher.
Baixe o arquivo .exe no website, execute-o, e siga as instrugdes do instalador. Apos a instalacao, o
aplicativo abrira automaticamente:

-

Select image

“ETCHER gresm.lo

Selecione a imagem .iso no botdo da esquerda e o pendrive no botdo do meio, se nao estiver
selecionado. Clique o botao da direita para comecar o processo.

Etcher - 39% Flashing

o A

linux-edu...12-22.is0 DT 101 1l

“FETCHER gresm.lo
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Experimentando o Linux Educacional

O modo Experimentar é recomendado para conhecer o sistema e ndo requer a instalagao do
Linux Educacional. Deste modo, nenhuma alteragéo sera feita no computador, inclusive arquivos
salvos serdo perdidos na reinicializagao do sistema.

Para utilizar o LE no modo Experimentar, insira no computador o pendrive inicializavel com
o sistema operacional gravado. Apds reiniciar o computador, aguarde alguns instantes e escolha a
opcao “Experimentar o Linux Educacional” na tela inicial de instalacao (Figura [3.1). Vale ressaltar
que todas as alteracdes feitas durante a utilizagdo do sistema nao serdo salvas.

Instalagiio
Bem-vindo

English

Espafiol

Portugués

Portugués do Brasil

Experimentar o Linux Educacional Instalar o Linux Educacional

Vocé pode experimentar o Linux Educacional sem fazer quaisquer alteragdes em seu computador, diretamente a
partir deste CD.

Ou se vocé estiver pronto, pode instalar o Linux Educacional ao lado {ou no lugar) do seu sistema operacional
atual. Isso n3o levars muito tempo.

Vocé talvez queira ler as notas da vers3o.

Figura 3.1: Tela de escolha de idioma e instalagéo.
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Instalando o Linux Educacional

Para instalar o sistema, simplesmente escolha a opgéo “Instalar o Linux Educacional” (Figura[4.7).

Bem-vindo

] [@]

Experimentar o Linux Educacional Instalar o Linux Educacional

Vocé pode experimentar o Linux Educacional sem fazer quaisquer alteragBes em seu computador, diretamente a
partir deste CD.

u se vocé estiver pronto, pode instalar o Linux Educacional ao lado (ou no lugar) do seu sistema operacional
S0 levard muito tempo.

Figura 4.1: Menu de Instalagéo
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Na proxima tela, Figura (4.2} é solicitado que vocé escolha entre a versao Particular ou a versao
Escola do Linux Educacional. A versao Escola ird automaticamente criar os usuarios do Linux Edu-
cacional durante a instalacao, e é ideal para laboratérios de informatica. Ja a versao Particular ira
requisitar ao final do processo que um usuario inicial seja criado manualmente.

Qua, 14:20 pry © O O~

Instalagdo

Versdao

Selecione qual vers3o do Linux Educacional vocé deseja instalar:

10 Vers3o Escola, para ser instalada em computadores piiblicos Vers3o Particular, para ser instalada em computadores pessoais

Voltar

Figura 4.2: Escolhendo verséo Escola ou Particular
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Em seguida, vocé devera aguardar alguns instantes até a tela de preparagcao para a instalacao
ser exibida, conforme Figura[4.3]

Serao exibidas duas opgoes:

1. “Baixar atualizagdes enquanto instala o Linux educacional” e

2. “Instalar software de terceiros”. A primeira garante que seu sistema estara atualizado, porém
pode aumentar o tempo de instalagio.

A segunda € importante que esteja selecionada, pois ela permite que videos e arquivos no for-
mato mp3 (entre outros) sejam reproduzidos adequadamente. Clique em “Continuar” para prosse-
guir com a instalagéo.

InstalagZo

Preparando para instalar o Linux Educacional

Baixar atualizagdes enquanto instala Linux Educacional

Iss0 poupa tempo depois da instalagio.

Instalar softwares de terceiros para graficos & hardware Wi-fi, Flash, MP3 e outras midias

This software is subject to license terms included with its documentation. Some is proprietary.

O plug-in Fluenda MP3 inclui tecnologia de decodificagso de dudio MPEG Layer-3 licenciada pela Fraunhofer IIS e Technicolor SA.

Voltar Continuar

Figura 4.3: Preparando para instalar o Linux Educacional
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A tela seguinte, exibida na Figura|4.4} auxilia na tarefa de formatacao do disco rigido para instalar
o Linux Educacional.

A opcao mais simples € “Apagar disco e reinstalar o Linux Educacional”, que efetua todas as con-
figuracdes no disco rigido automaticamente, removendo todos os dados existentes no computador.

Caso exista outro sistema operacional ja instalado, sera possivel selecionar a opcao “Instalar
lado-a-lado”. Deste modo, o disco rigido sera redimensionado automaticamente e o Linux Educa-
cional ira coexistir com o sistema presente. Vocé podera escolher qual sistema utilizar através de
um menu exibido na inicializagao do computador (é recomendado efetuar backup dos seus arquivos
antes da instalagéo).

Por fim, a “Opcao Avancada” permite o particionamento do HD em configuracbes especificas e
€ recomendada apenas para usuarios experientes.

ApoOs selecionar a opgao desejada, clique em “Instalar agora”.

Instalag3o

Tipo de instalagdo

Atualmente nio foi detectado nenhum sistema operacional neste computador. O que vocé gostaria de fazer?
© Apagar disco e reinstalar o Linux Educacional
Aviso: Isso apagar todos os programas, documentos, miisicas € quaisquer outros arquivos em todos o sistemas operacionais.
Criptografar por seguranca a nova instalagso do Linux Educacional
Vocé escolhers uma chave de seguranga no préximo passe.
Usar LM com a nova instalag3o do Linux Educacional

Isso iré configurar o Logical Volume Management (Gerenciamento de Volume Légico). Ele permite a eriagdo de backups e redimensionamenta facil de partido.

Opgao avangada
Vocé pode criar ou redimensionar partiBes manualmente ou escolher mltiplas partigdes para o Linux Educacional

Voltar Instalar agora

Figura 4.4: Formatando o HD
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No préximo passo, selecione o fuso horario de sua regido (Figura|4.5). Para isto, clique no ponto
do mapa que corresponde a cidade desejada. Feito isto, clique novamente no botdo “Continuar”.

Onde vocé estd?

Figura 4.5: Definindo o fuso horario - Regido

13 /[25)
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O procedimento seguinte consiste na escolha do modelo do teclado do seu computador (Fi-
gura. E recomendado escolher o0 modelo padrao “Portugués (Brasil)”. Para verificar se o modelo
escolhido esta correto, vocé pode utilizar o campo “Digite aqui para testar o seu teclado”. Escolhido
o0 modelo, clique em “Continuar”.

Instalag3o

Layout do teclado

Selecione o layout de seu teclado:

Persa Portugués (Brasil)
Polonés Portugués (Brasil) - Esperanto (Brasil, nativo)
Portugués Portugués (Brasil) - Portuguese (Brasil, Dvorak)

Portugués (Brasil) Portugués (Brasil) - Portugués (Brasil, nativo para teclados americanos)

Quirguistio Portugués (Brasil) - Portugués (Brasil, nativo)
Roménio Portugués (Brasil) - Portugués (Brasil, sem teclas mortas)

Russo
Digite aqui para testar o seu teclado

Detectar layout do teclado

Voltar Continuar

Figura 4.6: Selecionando o layout do teclado
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Se a versdo do Linux Educacional a ser instalada for a Pessoal, deve-se informar o nome de
usudario, um nome para entrar no sistema, e uma senha para manter a conta segura.

A versao Escola é recomendada para instalagdo em laboratérios escolares, enquanto que a
versao particular € recomendada para uso em computadores pessoais.

Feitas as configuragdes necessarias, selecione “Continuar”.

Qui, 09:31 Portal pry @ O O~

Instalagdo

Quem é vocé?

Seu nome: “

Nome do seu computador:

0 nome usado quande ele conversa com outros computadores
Escolha um nome de usurio:
Escolha uma senha:
Confirme sua senha:

Iniciar sess3o automaticamente
O Solicitar minha senha para entrar

Criptografar minha pasta pessoal

Voltar

Figura 4.7: Criando usuério
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Ao clicar em “Continuar” no passo anterior, o sistema de instalacao ira formatar o disco rigido,
copiar 0s arquivos, realizar as configuragdes de hardware e software automaticamente. Esse proce-
dimento levara alguns minutos, aguarde.

Quando a instalagéo estiver completa, surgira a caixa de mensagem solicitando que o computa-
dor seja reiniciado, conforme a Figura[4.8] Clique entdo no botéo “Reiniciar agora”.

Atividades @ Instalar o Linux Educa al 6.C Seg, 11:37 Portal

Instalag3o concluida

Ainstalag3o terminou. Vocé pode continuar testando o Linux Educacional agora, mas até reiniciar o computador, quaisquer alteracées que vocé fizer ou documentos que vocé salvar ndo serdo preservadas.

~

&

Figura 4.8: Instalagéo concluida
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O sistema solicitara a remogao da midia de instalagdo. Remova o pendrive inicializavel e aperte
"ENTER", como orientado. Aguarde a reinicializagao do sistema para utilizar o Linux Educacional.

Figura 4.9: Carregando a interface grafica

17/
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Apos inicializacao, a tela de login sera exibida (Figura (4.10).

Para entrar no sistema, a senha para o usuario “professor” € o préprio nome de usuério, “profes-
sor”. O usuario “aluno” ndo possui senha e arquivos nao sao salvos durante a utilizagao do sistema.
Para acesso como administrador digite 0 nome de usuario “admin” na opgao “Outros” e utilize a
senha “admin”.

on @ o0

Professor

Outros

~
‘)\L‘- =

o —

A " a3 e

Figura 4.10: Login
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Feito o login, o sistema carregara a area de trabalho e o sistema estara pronto para o uso (Fi-

gura[4.11).

Figura 4.11: Area de trabalho

19/[25)
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Configuracao do Multiterminal

Antes de mais nada, tenha certeza que o seu computador atende aos requisitos necessarios
para o funcionamento do multiterminal.

5.1 Requisitos do Multiterminal

Para executar o sistema multiterminal em seu computador, vocé precisa ter a placa de video
TN-502 e 0 HUB ThinNetworks (encontrados nos pregdes 83/2008 e 71/2010 semelhantes ao HUB
ilustrado na figura [5.7).

Figura 5.1: HUB ThinNetworks

O multiterminal suporta um maximo de 3 (trés) monitores simultaneos: 1 (um) conectado a placa
de video Onboard e 2 (dois) conectados a placa TN-502. E necessério 1 (um) HUB para cada saida
de video adicional utilizada, ou seja, 1 (um) HUB a menos que a quantidade total de monitores
desejada.

A tabela a seguir explicita a quantidade de HUBs necessaria para até 3 (trés) monitores. E
importante seguir essa configuracao, pois o nimero de HUBs é o que determina a quantidade de
monitores adicionais que o sistema multiterminal espera configurar.

20
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Quantidade de monitores | Quantidade de HUBs
1 (um) Nenhum

2 (dois) 1 (um)

3 (trés) 2 (dois)

A recomendacao para utilizar trés monitores sem perda de desempenho é de 4 GB de meméria
RAM. As maquinas que possuem uma quantidade de memadria RAM inferior a 4 GB podem apre-
sentar travamentos, entdo € aconselhavel realizar uma instalacao de teste para verificar quantos
monitores simultdneos a maquina é capaz de gerenciar sem perda de desempenho. Além disso, as
maquinas costumam possuir ao menos um slot vazio, o que permite a expansao da memoria RAM
ao instalar mais pentes de memoria.

A solugdo atual ndo possui compatibilidade com os computadores do pregao 23/2012, devido a
falta de um driver de video necessario para as placas TN-750. Entretanto, substituir a placa TN-750
por uma TN-502 permite que o sistema multiterminal funcione no pregao 23/2012.

5.2 Disposicao dos dispositivos

Primeiro, garanta que possui 1 (um) HUB ThinNetworks para cada monitor adicional desejado
(conforme explicado na se¢éo [5.7). A entrada de video do monitor deve ser compativel com a placa
de video TN-502 (porta padrdo VGA, conforme a figura [5.2).

Figura 5.2: Imagem ilustrativa de uma porta padrao VGA. Pode haver variagao de cor e orientagdo
(horizontal ou vertical), irrelevantes para o funcionamento do sistema.

A disposicao dos dispositivos segue uma regra simples, conforme o0 passo-a-passo:

1. Conecte os cabos VGA ([6.3) dos monitores que deseja utilizar nas saidas de video do seu
computador (placa Onboard e/ou TN-502).
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Figura 5.3: Imagem ilustrativa de um cabo padréo VGA.

2. Conecte um HUB para cada saida de video adicional utilizada em qualquer porta USB do seu
computador.

3. Para cada saida de video, conecte o teclado, 0 mouse e (opcionalmente) a saida de audio
correspondentes em um mesmo HUB ThinNetworks. E importante que todos os dispositivos
que vocé queira associar a mesma saida de video estejam no mesmo HUB. Como vocé tera
HUBs apenas para os monitores adicionais, faltara um HUB para um monitor. Conecte os
dispositivos deste monitor diretamente no computador.

Uma vez que vocé possua todos os monitores conectados com seus respectivos HUBs e dispo-
sitivos seguindo o passo-a-passo acima, é possivel iniciar a configuracao do sistema multiteminal.

5.3 Configuracao do Multiterminal

Ao iniciar/reiniciar o computador pela primeira vez apds a instalagdo do multiterminal, todos os
monitores conectados ao computador devem exibir instrucdes de configuracdo. Se a mensagem
exibida é "Aguarde"(observe a figura [5.4), o sistema multiterminal esté carregando os componentes
necessarios para prosseguir € logo deve iniciar. Nao pressione nenhuma tecla até ser solicitado.

A primeira instrucéo é "Pressiona a tecla Fx", sendo Fx uma das teclas F1..F3 (conforme ilustrado
na figura [5.5). Cada monitor conectado estara solicitando uma tecla diferente. Para cada monitor,
pressione a tecla solicitada no teclado que vocé deseja associar a este monitor. E importante lembrar
que o0 mouse e todos os dispositivos conectados no mesmo HUB (ou os dispositivos conectados
diretamente no computador) serdo associados ao monitor correspondente.

Assim que o teclado for corretamente associado ao monitor correspondente, a mensagem "Mo-
nitor configurado, aguardando os demais..."sera exibida na tela do monitor configurado (Figura [5.6).
Quando todos os monitores forem configurados, o computador sera automaticamente reiniciado e
as configuragdes aplicadas.

C st 22/



MANUAL DE INSTALAGAO

Aguarde

Figura 5.4: Captura de tela do sistema multiterminal

Pressione a tecla F1

Figura 5.5: Captura de tela do sistema multiterminal

Monitor configurado, aguardando os demais...

Figura 5.6: Captura de tela do sistema multiterminal

23/
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5.4 Reiniciar a configuracao do Multiterminal

Se deseja alterar a configuracao do sistema multiterminal, vocé precisa ter permissao de root.
Abra um Terminal (aplicativo padrédo do LEG6) e digite o seguinte comando:

$ sudo rm /etc/le-multiterminal/configurado

A senha do seu usuario sera solicitada e, ap6s inserida, basta reiniciar o computador e seguir as

instrugdes da segdo (5.3

5.5 Problemas conhecidos

Ultima atualizagdo: Marco de 2018

Estamos trabalhando para corrigir os problemas que possam surgir durante o uso do Multitermi-
nal. Enquanto isso, tente usar as solugdes a seguir para corrigir os problemas.

Problema

Solucao

O HUB nao é reconhecido ou alguns dispositi-
vos conectados aos HUBs néao funcionam.

A maquina é reiniciada antes de configurar to-
dos os monitores conectados (durante a asso-
ciacao de teclados).

A configuracdo do sistema Multiterminal ndo é
iniciada e a inicializagao do sistema fica travada
em uma tela escura.

Algumas maquinas dos pregdes mais antigos
(83/2008 e 71/2010) apresentaram problemas
ao reconhecer os HUBs, o que causou um mau
funcionamento do Multiterminal (visto que a so-
lucdo depende fortemente dos HUBs). O de-
feito esta no funcionamento de algumas portas
usb que apresentam mau contato.

Conectar o HUB em outra porta usb costuma
resolver o problema.

1) Primeiramente, tenha certeza que esta utili-
zando a quantidade de HUBs correta (verifique
a se¢do [.1).

2) Se a quantidade de HUBs estiver correta, o
problema pode ser o reconhecimento do HUB
(conforme relatado acima). Tente trocar o HUB
de porta usb e reiniciar a configuragao do Mul-
titerminal.

O problema pode ser defeito na placa TN-502.
Em nossos testes, algumas placas defeituo-
sas causavam esse comportamento do sistema
Multiterminal. Neste caso, a Unica solucao é
trocar a placa TN-502 por outra do mesmo mo-
delo. Se vocé nao possui certeza que o defeito
seja na placa, podemos ajuda-lo a descobrir.
Relate o problema no nosso férum e anexe os
seguintes arquivos de log do sistema:

1) /var/log/Xorg.90.log

2) /var/log/le-multiterminal/controller.log

Precisa de mais ajuda?

Se as solugdes acima nao resolverem o problema, relate-o no nosso forum para obter suporte e
contribuir com a nossa solu¢do: https://discourse.c3sl.ufpr.br/.

C st
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Capitulo 6

Consideracoes Finais

O Linux Educacional € um projeto do Governo Federal que busca o melhor aproveitamento dos
ambientes de informatica nas escolas. Com a utilizacdo do software livre, o LE potencializa o uso
das tecnologias educacionais, garantindo melhoria de ensino, inser¢ao tecnolégica e, consequente-
mente, social.

A versado LE Cardeal foi desenvolvida pelo Centro de Computacdo Cientifica e Software Livre
(C3SL) da Universidade Federal do Parana (UFPR), com o apoio de técnicos dos Nucleos de Tec-
nologia Educacional.

Caso tenha duvidas, sugestdes ou criticas sobre o sistema, entre em contato com a comunidade
do Linux Educacional no férum oficial.
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